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ERDELY. 

H. 

Nem akarunk recriminálni, mi czél- 
hoz ugy sem vezetne. Elösmerjük, hogy 
15 év tanusága nem veszett el, ma már 
constatálni lehet, hogy [a mellett, hogy 
földünk értéke tetemesen alászállt, hogy 
vehetni ilyet eleget, csak lesbe kell áll- 
ni, mig egyes csődtömegek dobra kerül- 
nek, hogy közel állunk azon állapothoz, 
melyben Angolország volt inséges nap- 
jaiban, midőn földjéből több hold volt 
megszerezhető egy tehén járán, közvéle- 
ményünk a földbirtokost illetőleg javult; 
kezdi belátni, hogy ő a tulajdonképpeni 
adófizető, kinek jóléte haladásunk alap- 
ja, hogy befolyását restauralni kell, mert 
nem mellőzhető, hogy több hasznát veszi 
a nemzet, ha saját érdekeihez tér az 
olyan elvi álláspont üres szalma cséplé- 
se helyett. Ő van hivatva a mérséklő 
elemet képviselni állam kiadás és külpo- 
litikában, mely utóbbi - közbe legyen 
mondva, - éppen mert a nemzet a rá 
rótt terheket súlyok szerént mérlegelni 
nem szokta, teljesen emancipálva tartja 
magát minden magyar befolyás alól és 
annyira udvarivá lett, hogy a nemzet ré- 
széről származó minden erélyes, de jo- 
gos oppositió, szemben a bécsi hajlamok- 
kal, csaknem nyilt lázadásnak tekintet- 
nék, mely helyzet bizonyára javulna, ha 
országszerte szervezve volnának azok, 
kiknek bőrére megy a monarchia ter- 
jeszkedési erőlködése. 

A föld értékének alászállása ma 
már visszahat társadalmunk minden réte- 
gére; érzi azt kereskedő, iparos, ügyvé- 
di kar, mely egy ideig hajlandó volt ma- 
gát bevégzett szerves egésznek tartani, 
és lengő zászlóval indult democraticus 
hivatásának, mit sem gondolva azon elem- 
mel, melynek azelőtt gyüjtött vagyona 
és szerencsés évei képezték gyors vagyo- 
nosodásának forrásait; ez osztály ma 

czikksorozatokban panaszolja hanyatlá- 
sát, és roszabb helyzetben lesz rövid 
időn, mint volt azelőtt, mint ama fajok, 
melyeket égalji abnormitások túlszaporo- 
dásra ingereltek. 

Ma az erdélyi földbirtokos is nyilt 
sisakkal küzdhet érdekei mellett, szer- 
vezkedését nem kell álnevek alá rejte- 
nie, miként akkor tette, midőn Lónyay 
később conservativ-párt név alatt min- 
dig ugyanazon elvek mellett egyesülni 
hiába próbált. Ezért időszerünek tartjuk 
ügyének megbeszélését, és miután Erdély 
viszonyairól akarunk szólni, nehány meg- 
jegyzésünk van ez országrész közelebbi 
politikai multját illetőleg. 

Bizonyos elmebetegségnek van egy 
sajátszerü tünete, mely ellentéte az u. n. 
nagyzási mániának; az illető ugyanis 
ugy erkölcsi, mint phisicai arányait a 
nevetségig alábecsüli és hajlandó magas 
jelentőséget, a valódinál nagyobb dimen- 
siokat tulajdonitni annak, mi rajta kivül 
esik, ugy hogy tépelődésének fő oka sa- 
ját viszonyai csekélysége. A szerénység 
ilyen elfajulása deprimálta az erdélyi kép- 
viselő józan felfogását és Erdély közszel- 
lemét éveken át. Talán, mert ez ország- 
rész szerény mérveivel bensőbb viszony- 
ba lépve a gazdag rokonnal, csorbulni 
érezte önérzetét, vagy nagyon is szósze- 
rint veszi helyzetét mint provintia, mely- 
re az egyesülés folytán önként lett de- 
gredálva és kitörölemléke táblájáról min- 
den öntudatosságot, hogy teljesen con- 
summalva legyen a nemzeti egyesülés ki- 
vivott szent ténye. 

Elég, hogy közvéleményének rögtö- 
nös feloszlatása inaugurálta a teljes „lais- 
ser faire" politikát Erdélyben, hol az 
emberek mindenben annyira felsőbb kez- 
deményezéshez szoktak, hogy társulás, 
egyesülések, bármily gyakorlati alapon, 
valódi eredményre hosszu ideig vezetni 
nem fognak és nem lehet számitani arra, 
hogy a tespedő helyzetben spontan javu- 
lás álljon be, mi nem csekély baj ott, 
hol a verseny a szomszédokkal új erőt 
nyert és be nem várható a szabad fejlő- 
dés természetszerü hatása, mert az anyagi 
jóléttel ennél drágább nemzeti létérdekek 
vannak összenőve. 

Közel hozzánk, mintegy varázsütésre 
új alakulások vetik fel magukat, oly 
gyorsan, mintha csak sulyos álomképek 
volnának, melyek az öreg Hungariát há- 
borgatják; maroknyi fajok mindent tul- 

kiáltva, politikai életet követelnek, mi 
részünkre új versenyt helyez kilátásba és 
fokozott erőfeszités szükségét jelenti. 

Bárminek nevezzük Erdélyt, ideje, 
hogy az unió mézes éveinek mámorából 
magához térve, szembenézzen a valóval 
és öntudathoz jusson. Meggyőződhetett 
arról, ha magán nem segit, nincs olyan 
gondviselés, mely magáévá tenné ügyét. 
Zaklatott kormányaink nem érnek rá a 
jövőre gondolni, megelégesznek, ha acut- 
tá vált kérdést tüznek napi rendre; -de 
ilyenné lesz minden ügy, ha azzá teszik 
képviselői, ha előtérbe tolják erélylyel, 
ahhoz ragaszkodnak, megkerülni nem en- 
gedik, - attól teszik függővé további el- 
járásukat, propagandát csinálnak neki a 
sajtóban, szóval evindentiába helyezik és 
bebizonyitják róla, hogy a nemzeti ügy- 
nek égetőbb kérdése, mint p. o. a polgári 
házasság, mely 18 ezer zsidó ifjúból egy- 
nek szivbeli dilemmája. 

Grót Bethlen István. 

Az osztrák-magyar.szerb ke- 
reskedelmi szerződés iránti tárgyalásokat legkö- 

zelebb ismét fölveszik. Legalább oda mutat a hir, 

hogy Krisztics szerb meghatalmazott Bel- 

grádból Bécsbe utazott. 

Báró Kemény Gábor kereskedelmi 
miniszter az őszi ülésszak folyamában a tenge- 
részeti egészségügy rendezésére vonatkozólag 
törvényjavaslatot szándékozik a képviselőház elé 
terjeszteni. 

A diósgyőri vasgyár a közlekedési 
miniszteriumba kebeleztetvén be, a gyár teljes 

átalakitáson megy keresztül, mely nemcsak az 

eddigitől lényegesen eltérő munkaterv kifejtésére, 
hanem általában a gyár összes igazgatására ki- 
terjed. A gyár kereskedelmi számvevőségének 
teendői a budapesti gépgyárban fognak tel- 
jesittetni. 

A pénzügyőrség fokozatos le- 

szállitása már ez évre foganatba vétetett, 

mi által már 1880-ra 21,230 frtot takaritott meg 

a pénzügyminiszterium. A pénzügyigazgatóságok 
a jövő évre ismét csekélyebb összeget fognak 

igénybe venni, részint a horvát szlavon pénzügy- 
őrség létszámának leszállitása, részint a boszniai 

és dalmátországi vámterületnek a közös vámte- 
rületbe való bevonása által. 

Az igazságügyminiszterium. 

ban akként számitanak, hogy az ügyvédi rend- 

A KELET TÁRCZAJA. 

A TÜZRŐL. 
Irta: Dr. Lindner Gusztáv.1) 

A tűz az Isten, ő az őserő, 

Övé a világ. Fennt és idelent, 

Fényben, melegben ő uralkodik, 

Alkot és szétbont, enyészt és teremt. 

Tompa. 

Az a tűz, mely utmutatóul ott dereng a 
történelem előtti kor homályában, azon megsze- 

nesült fa és hamu maradékainak tanusága sze- 
rint, melyeket Périgord barlangjában, s mi még 

ennél is nyomatékosabb, a würtembergi Schus- 

senforrásnál - távol minden tűzhányói tüne- 

ménytől - feltaláltak, nem vala ama hatalmas 

természeterőnek egyik sarjadeka, mely ősidők- 
től fogva fényt és melegséget sugárzik ki, vilá- 

gokat teremtvén és szétbontván, hanem az er- 

nyedetlen emberi munka és leleményességnek 

nagy nehezen kivivott eredménye. 
Csak mesterséges elkészitész által léphe- 

tett a tűz közvetlen viszonyzatba az emberiség 
eulturájához, kiindulópontjául válván az ember 

mindinkább haladó győzelmeinek környezete 
fölött. 

Már ezen okból az a kérdés: Hogyan ke- 
letkezett légyen az olső tűz? nagy mérvben 
kelti föl érdeklődésünket, melynek élénksége in- 

kább fokozódik mint csökken az által, hogy biz- 
tos támpontok a feleletre csaknem egészen hiá- 

nyoznak. 

Bármennyire közel látszanék is állani az 

a gondolat, hogy az ember gyujtó villám vagy 
tűzhányók izzó láva tömegei vagy tűz-források 

utján nyerte volna az első tüzet, e föltevésnek 
- 

) Felolvastatott az „Orvos és Természettudomá- 

nyi Társulat"-nak 1880, október 9-én tartott felolvasó 
estélyén. 

mégis igen csekély a benső valószinüsége. Mert 

sem a villámsugár, sem pedig a láva-tömeg vagy 

tűz-forrás nem voltak képesek oktatni az em- 

bert a tűz előidézésében, azok csak a kész tű. 

zet nyujthatták neki. De épen az itt a döntő 

körülmény, hogy az embernek tanulnia kellett a 

tüzkészités mesterségét, hogy azt szükségéhez 

képest mindenkor használhassa, ez által urává 

válván a tűznek. 

Kisértsük meg a mesterséges tűzkészités 

természetes magyarázatát. 

Tudjuk, hogy azt a korszakot, melyben az 

ember az érezek használásával megismerkedett, 

egy időszak megelőzte, melyben valamennyi kez- 

detleges eszköz kő-, fa-, állat-csont-, vagy szar- 
vakból készült. 

Kezdetben a követ oly nyersen használták 

föl eszközül, a mint azt a természet nyujtá; 

legfeljebb szélei és szögletei leütése által adtak 
neki használhatóbb alakot. 

Később növekvő jártasságra tevén szert, 
csinosan kiköszörülték és csiszolták a köveket 

dörzsölés utján, előállitván szép alaku fegyvere- 
ket és eszközöket. 

A legrégibb eszközök tulnyomó többsége 

tűzkőből áll, részint ennek nagy terjedése 

miatt, részint azért, mert azt csupa ütés folytán 

lehetőleg szabályos, penge-alaku, éles forgácsok 
és szálkákra lehetett hasogatni. 

A kövek hasogatásánál nem ritkán szik- 

rák pattantak ki. Ez által figyelmessé lett az 
ember erre a fénylő tüneményre, mely gyakrab- 

ban ismétlődve idővel elveszté a megfoghatatlan 

jellegét. De nem csak hasogatták a köveket, 

hanem később ki is köszörülték a legegyszerübb 
módon, azaz dörzsölték egymással. Már most 

csak két kova-követ kellett egymással erősen 
dörzsölni, hogy meggyőződjenek arról, miszerint 
fényleni kezdenek. 

Kő-köszörülő mühelyekben igen jól vehe- 

tő észre a köveknek e fénylése. Csak egy pil- 
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lantást kell vetnünk a szépen kidolgozott kő-esz- 

közökre, hogy megismerjük, mily nagy munkás- 

ságot forditottak azok kiköszörülésére és csiszo- 

lására; mert minden alakitás akkor még csak 

az ütés és dörzsölés eredménye vala. De a fát 

is kővel, vagy lágyabb fanemet keményebbel 

dörzsöltek, mert csak kő- és fából készült esz. 

közök fölött rendelkeztek; a fában is fiuomabb 
alakzatok, ugymint a megkeserités vagy egy 

furó-lyuk csupán csak dörzsölés vagy kiköszörü- 
lés utján voltak előállithatók. 

Ugy tehát vagy követ kővel, vagy fát kő- 

vel, vagy pedig lágyabb fát keményebbel dör- 

zsöltek. Hogy végre a tűzkeszitésnél többnyire 

csak kemény fát lágygyal dörzsöltek, az onnan 

eredt, mert tapasztalták, hogy az által a tűzet 
legkönnyebben és legbiztosabban lehetett elő- 
idézni. 

Ily módon jutott az ember első eszközei 
elkészitése alkalmával a tűz biztos előidézésé- 

hez, melynek tüneményeihez lassanként hozzá 
szokott, mert kezdetben csak a szikrázást, az- 

után a fénylést és végűl a lángot fedezé fel. 
A legkezdetlegesebb, előttünk ismeretes tüz- 

készitő-eszközt a Polynésiaiaknál találjuk. 
Egy pálczát félszögesen addig dörzsölnek 

egy fekvő fa-darab csatornájában, mig ez szi- 
potkázni kezd. 

Kevesebb fáradságot igényel a tűz-furó. 
Osszekötnek két fát, mely közé egy he- 

gyes pálczát szoritanak, s pereszlen módjára 
való mozgatás utján meggyujtják a tűzet. Nem 
sokára észre vették, hogy mint aljzat a tűz-furó 
beillesztésére egy darab elégséges, ha ebbe 
előbb csatornát vágtak. 

Ez az eszköz, nemünk legrégibb találmá- 
nyainak egyike, minden világrészben található. 
Ráismerünk az Ó-Mexikánusok képein, még je- 
lenleg is ugy Guyana Indianusai mint a brazi- 
liai Botokudák, Dél-Afrikában a Buschmannok. 
Kafferek és Hottentották használják. 

Kol 
tartás tárgyalását az enduete e hó végén vagy 

a jövő hó elején teljesen bevégzi. Elvi jelentő- 

ségü és nagyobb mérveket öltö viták, az ügy- 

védrendtartás hátralevő szakaszainak tárgyalá- 

sainál már nem igen várhatók; legalább nem 

oly mérvben, mint a javaslat eddig letárgyalt 
részeiben. 

Az ügyvédrendtartás befejezte után a köz- 
jegyzői törvényjavaslatra kerül a sor. E javas- 

lat édes testvére az ügyvédi rendtartásnak. Az 
intentiók ugyanazonosak. Egy kéz munkájának 
látszik mindakettő. Az enguetebe, mint értesü- 

lünk, a felfolyamodásu biroóság nehány tagján 
kivül 4 budapesti kir. közjegyző hivatott meg. 
Ezek Gorove Antal kamarai elnök, Jeszenszky 
Danó, Ökröss Bálint és Rupp közjegyzők. A vi- 

dék érdekei ezuttal tehát ismét mellőztetnek épen 

ugy, mint az ügyvédi rendtartás tárgyalásánál. 
---- 

Államháztartási viszonyaink. 
(Sr.) Államháztartási viszonyainkat legté- 

vesebben az itéli meg, ki megnézi a mérleg al- 
ján levő deficitet és felkiált: ime [24.8 millió 
deficit, a nagy adóemelés és sok takarékoskodás 
daczára, ergo: végünk van, a kormány pénz- 

ügyi politikája el van itélve! Ez ép oly felüle- 
tes, mint lelkiismeretlen eljárás, mert a külső 

edény után a beltartalmat elitélni nem lehet. 
Meg kell nézni, hogy ugyanazon deficit, milyen 
költségek eredménye; mert a deficit csak akkor 
aggasztó, akkor vezet a nemzet, sőt a hitel 
romlására is, ha meddő kiadások eredménye. 
Már pedig a jövő évi költségvetés, mely a fen- 
tebb kiemelt deficittel végződik, még ennek ösz- 
szegében is haladást mutat a megelőző évekhez 

képest; tehát elmondhatjuk, hogy az államház- 
tartási mérleg is javul, de különösen azon kia- 
dások összege jelzi a haladást, melyek kultura- 

lis és közlekedési érdekeink előmozditására van- 

nak felvéve. Mert ha beruházásokra most 9 mil- 

lióval van több felvéve, mint 1876-, vagy 1877- 

ben, sőt 5 millióval több, mint 1880-ra; ha 

tanintézetekre egy fél millióval költünk többet, 
mint a megelőző években; ha gazdasági czé- 
lokra szánt kiadásaink 200 ezer forinttal halad- 
ják meg az emlitett két év megfelelő kiadásait; 

ha a philloxera-ügy, a kulturmérnöki intézmény, 
az illetékügy rendezése, az ipari szakoktatás, a 
borászati kormánybiztosság egy pár százezer fo- 
rinttal szintén eddig nem ismert, de ugy hisz- 

szük, mindenki által hasznosnak tartott kiadás- 

sal terheli költségvetésünket; ha Szeged épitése, 

a csatornatervek előkészitése, a Duna- és Tisza- 

szabályozás sokkal nagyobb vagy egészen uj 

kiadásokat tesznek szükségessé: ezek bizony 
nem jelentik sülyedésünket és csak ideiglenesen 
rontják mérlegünket, hogy annál nagyobb mér- 

- 

Nagyon világosan leirja Livingstone a tűz 
mesterséges készitését: „Néha-néha találkoztunk 
bennszülött utazókkal. Ezek hosszu utazáson egy 
háló-takarót s egy fából készült párnát, egy fa- 
zékat s egy zsák lisztet, egy pipát s egy do- 
hányzacskót, egy kést, egy ivet nyilakkal, vala- 
mint két pálczát visznek magokkal, melyek 

segélyével tűzet készítenek, ha kényszeritve van- 

nak, hogy távol emberi lakásoktól éjjelezzenek. 

Száraz fát mindenütt bőségesen találván, a tű- 

zet következőképen készitik : 
A pálczák egyikét, melynek igen durva 

külseje s belül kis bele van, kihornyolják s ezt 

a kihornyolt pálczát aztán vizszintesen helyezik 
egy a földön nyugvó kés-vasra. 

(Folyt. köv.) 

ÉRINTKEZÉS 

NEM EMBEREKKEL. 
Satyrico - humoristicus irka-firka. 

Irta : 

GABÁNYI. 

x 

Kereskedő, kalmárnem 
emberek. 

(Folytatás.) 

Az óhajtva kivánt ezrek és milliók 
szünet nélkül fejük körül zsonganak, mint 
méh a kas körül. Seraphok dala ez ne- 
kik; angyali karének, melyben kapzsi 
lelkük ugy fürdik, mint hal a vizben. 
Ez azon édes Sireni dal, ama bűbájos 
Loreleyi ének, mely vonza, csalogatja 
őket, s a bukás és végleges erkölcsi sü- 
lyedés őrvényébe taszit nem egyet kö- 
zülök. 

o0zs 

tékben fokozzák jövedelmünket. Mert a mostani 

és a régi beruházásokért az a lényeges különb- 

ség van, hogy a régieknek sokáig meddőknek 
kelle lenniök; mert be nem fejezett és hajózási 
összeköttetés nélküli kikötőre, nemzetközi kap- 

csolat nélküli vagy eldarabolt vasutakra fordit- 
tattak legnagyobb részben; a mostani be- 
ruházások legnagyobb része pedig a fél 
munkákat fejezi be, a forgalmi összeköttetése- 
ket létesiti, a vasutakat csoportosítja és aállami 
befolyás alá hozza, hogy azonnal alkalmazható 
legyen, a forgalmi érdekeinknek megfelelő po- 

litika tehát csaknem közvetlen haszonnal járrak. 
Fényes példa erre a fiumei kikötő sorsa. 

Belevertünk 24 milliót, nem volt semmi hasz- 
nunk; most csináltunk 150,000 frttal egy hajó- 
zási összeköttetést a nyugattal és Fiume forgal- 
ma 5 év alatt 70 millió frttal szaporodott; ez 
az, mikor az „ié-re rákerül a pont. Ugyanezt 

mondhatjuk a tiszai vasut és a déli vasutdarab 
megvételére, az ipari szakoktatásra, az egyete- 
mek és középiskolák nagyobb mértékü fejlesz- 
tésére. Ha tehát most vasutvételek, összekötte- 
tések, raktárak épitése okoz a 24 millió deficit- 
ből 14 millió kiadást és a hiányzó 11 milliót 
oda adjuk a magánvasutaknak 4 részben 6 szá- 
zalékos kamatozás mellett, előlegképen és még 
ezen kivül a közoktatás, a közgazdaság és ipar 

ezéljaira, a posta és távirda fejlesztésére körül- 
belől 2 millióval költünk többet, mint a meg- 

előző években: akkor bizony nem mondható az, 

hogy mérlegünk anyagi alapjai és anyagi, va- 

lamint erkölcsi eredményei romlottak volna; ha- 

nem ellenkezőleg, bátran állithatjuk azt, hogy 

költségvetésünk most ugy államháztartásunk fej- 

lődésére, mint nemzetgazdasági és kulturalis 

életünkre nézve hasonlithatlanul jobb, mint volt 
ezelőtt. Daczára annak, bogy a mérleg is javul. 
Pedig ne felejtsük el azt, hogy (kerek számmal) 
38 millió forint kiadást okozott Bosznia és 27 
millió forint veszteséget a 153 milliós köl- 
esön conversioja; ez olyan 65 millió, melyet 
részben a nemzetközi állás és határak biztosi- 

tására, részben a mult hibájának jóvá tételére 

kikerülhetlenül ki kelle izzadnunk, és 

ha most már ezen is tul vagyunk, a nélkül, 
hogy az 1878- és 1879-iki mérlegeken kivül 

egyéb, az e czimen nagyobbodott és mintegy 
4 millióra tehető kamatterhen kivül, arra emlé- 
keztetve, ha most mérlegünk is jobban áll, mint 
az actio és conversio előtt (ezt bizony a győz- 
tes Oroszország tiz év mulva sem fogja elmond- 
hatni) ez, azt hisszük, eléggé bizonyitja azt, 
hogy ugy nemzetgazdasági, mint pénzügyi po- 
litikánk helyes uton van, javulóban és fejlődés- 
ben, ugy, hogy csak tovább haladni és kitartani, 

nem pedig az alapokat felforgatni kell. 

. 

„Haszon", ez ama tündöklő csillag, 
melynek ragyogásától elkábulva, vakon 
rohannak új megváltójuk bölcsőjéhez -a 
„gazdagsághoz". Azon kivül nem létezik 
számukra e föld kerekén semmi. Föőlál- 
dozzák érte életüket, nyugalmukat, hit- 
vest, gyermeket, családot. Ez ama villi 
tűz, mely vakságuk éjelében, hol feltünik, 
hol eltünik előttük; mely után, mint az 
őrültek rohannak, a nagy kapkodásban 
és zürzavarban egymást felöklelve, taszi- 
gálva. 

„Meggazdagodás !1* ez a 19. század 
Delirium tremense, mely kinzó és ölő 
nyavalyában az emberiség két harmad- 
része sinylődik, eszeveszetten kapálódzva, 
kézzel-lábbal kapaszkodva az arany bor- 
ju körül. 

Ez ama Tarantella pók, melynek ma- 
rásától kétségbeesett tánczezal ugrálja át 
az ilyen nem ember egész életét, hol 
fent-hol lenlt; ma emeletes paloták fényes 
magaslatán, holnap az útcza szemetje 
közt; most a pillanatnyi röpke boldog- 
ságtól lihegve, nehány óra mulva kétség- 
beesetten, becstelenül, golyótól szétzu- 
zott koponyával, földön fetrengve. 

Kalmár nem emberek között van a 
versengésnek legtermőbb talaja. A mil- 
liomos bankártól kezdve, ki fényes foga- 
tán robog át az életúton - le egész az 
utolsó szatócsig, ki savanyu arczczal rág- 
ja egész nap körmeit a „pudlis megett 
mind tul akar tenni a másikon. Miért ? 
talán nemes ambitióból ? hazafiságból ? 
igen, csakhogy ez ambitió neve: irigy- 
ség, e hazafiság nem egyébb kapzsi- 
ságnál! 

- „Az a kereskedő hintón jár, mi- 
ért kell nekem gyalog kutyagolnom ? 

„Az ő felesége selyem s bár. 



KÜLFÖLD. 

Azon javaslatok, melyeket a porta 

válasza után az elégületlen britt kabinet taná- 

csolt s melyekről szombati lapunkban megemlé- 

keztünk - ugy látszik, nem maradnak csupán 
javaslatok. A britt kabinet oly rendszabályokra 

akarja birni a hatalmakat, melynek elfogadásá- 

val a porta pénzügyi tekintetben legyen minden 

cselekvényében megbénitva. 

A londoni táviratok azt mondják, 

hogy „erőszaknak alkalmazását a porta követel- 

ményei ellenében, mellőzhetetlennek tartják. Pá- 

risba értesités ment az angol javaslat felől, mely- 

ben kinyilatkoztatják, hogy Anglia nem tűr több 
halasztást, bárha sajnálattal veszi azt, hogy Fran- 

cziaoiszág és Ausztria:-Magyarország tartózkodó 

állást látszik elfoglalni. - A portának valószinü- 

leg vasárnap fogják átnyujtani az egyetértő ha. 

talmak követei a választ a legutóbbi török jegy- 
zékre. A válasz rövid, éles és határozott hangon 

visszautasitja a török javaslatokat. 

Ez egyetértő hatalmak közé, ugy lát- 
szik, Olaszországot is belé lehet számitani, a 
mennyiben az ujabb sürgönyök szerint Olaszor- 

szág beleegyezik teljesen az angol kabinet ja- 

vaslataiba, s ezzel a török kikötők elzárásába. 

Más hirek szerint minden kabinet elfogadta 
volna az angol javaslatokat. 

Hogy mi van tervben kézi zálog 

gyanánt elfoglalandó, azt még nem tudhatni. 

Smyrna (kisázsiai tengerparti város) vagy csak 

némely szigetek? Az Aegaei tengerben sok tö- 

rök sziget van, melynek nincs helyőrsége, de ha 

oly sziget szállatnék meg, mely helyőrséggel bir, 

ez a legkomolyabb összeütközésekre nyujtana al- 

kalmat s a még eddig békésnek látszó tüntetést 

a legharcziasabb irányba sodorhatná. 

BELFÖLD. 

Felelet 
(a Potőfi elestéről a ,Kelet"-ben 

közlött tudósitásra.) 

Tekintetes Szerkesztőség ! 

Közelebbről becses lapjában, honvédszáza- 

dos Székely Elek névaláirással megjelent czikk- 

ből botránkozással olvastam, hogy a tisztelt szaá- 

zados ur, maig sem adta fel azon téves rögesz- 
méjét, melynek alapján még a hatvanas évek 
elején azt állitotta volt, hogy a segesvári csata 
után Szebenben látta Petőfit. - 

Meg botránkoztam azért, mert semmikép- 
pen nem foghatom meg azt, hogy egy volt hon- 
véd tiszt, ki hivatásánál fogva is többnyire Bem 
körül fogott, hogy képes azon kérdést, hogy 
Petőfi hol halt meg, a nyilvánosság előtt ujból 
felmeriteni, a midőn azt az erdélyrészi köz- 
vélemény már régóta épen ugy eldöntötte, mint 
a közmondás eldöntötte azt a kérdést, hogy eső 
után kell-e köpenyeg ? 

De nehogy ezen csalódáson alapult czikk 
a budapesti Petőfi szobor-bizottmányt tévutra 
vezesse, hazafi kötelességemuek tartom erre vo- 
natkozólag igénytelen megjegyzéseimet a követ- 
kezőkben megtenni : 

A' tisztelt százados ur azt a Petőfit lát. 
ta Szebenben a segesvári csata után, kit a sze- 
beni legutolsó csata napját megelőző napon az 
az Augustus ő-én a kolozsvári névtelen levél iró 

is Maros-Vásárhelyt nem csak látott, hanem még 

kezet is szoritott vele, azt a Petőfit látta, kiről 

a közelmultban egy házaló feltünési viszketeg- 
ből azt állitotta, hogy Sziberiában van fogház- 

felügyelői minőségben s azért nem jő haza, a 

mint neki személyesen mondta, hogy ottan na- 

gyon jól megy dolga, szóval azt a Petőfit lát- 
ta a tisztelt százados ur, kit képzelődése ülte- 

tett volt Szebenben a török rudu kocsiba de a 

valóságos költökirály Petőfit nem láthatta, mert 

ennek a Segesvár és Fejéregyháza közötti csa- 

tatéren 1849 julius 31-ikén történt halálát, a 
csatában jelen volt szemtanuk állitása és több 

közeli gyanuokok, a bizonyosság azon fokára 

emelték, melyen mindenki meggyőződhetelt ar- 

ról, hogy azoknak allitása, kik ezt tagadják, vagy 

ezzel ellenkezőt irnak s beszélnek - tévedésen 

s csalódásson alapul, mint a tisztelt honvéd szá- 

zados uré is. 

Kézdivásárhely, 1880. oct. 6. 

Márkosfalvi Barabás Károly. 

Soproni levél. 

1880. okt. 6-án. 

(Vége.) 

Sopron városának Trefort Ágoston a kö- 

vete. A szabadelvü párt a szélsőbal mozgalmai- 

val szemben szintén üdvösnek tartotta a napok- 

ban gyűlést tartani, a jövőben elérhető siker ér- 

dekében. A szabadelvü párt id. elnöke Tomsieh 

Bertalan megnyitván a gyűlést, a párt ujból ala- 

kult és elnöknek Lenck Emil választatott meg 

egyhangulag, másodelnök lett Mayer Gyula ügy- 

véd, ezután egy 120 tagból álló választmány vá- 
lasztatott meg s határozatba ment, hogy a város 

képviselője Trefort Ágoston beszámoló beszédre 

meghivassék és megjelenése alkalmával a lehető 

legünnepélyesebben fogadtassék.: 

Megjegyezzük itt, hogy ez idő szerint az 

ellenpárt itt nagy tevékenységet fejt ki és a sza- 

badelvü párt mozgalmára okvetetlen szükség 

volt, a miből kiindulva, győzelme kétségtelen- 
nek látszik. 

Ez képezte Sopronban utóbbi időben a po- 

litikai eseményt. Régóta csendes volt itt minden, 

eltekintve a kis körben folyó szélbali korteske- 
dések haszontalan lármájától. 

A soproni írodalmi és művészeti kör okto- 

ber hó 16-án tartja érdekes estélyét. 

A műsor változatos és igy élvezetben nem 

lesz hiány. 

Végül ide iktathatjuk, hogy Sopron város 

igazoló választmánya nem rég tette közzé a leg- 

több adót fizetőknek 1881-re készült névjegyzé- 

két. Az első virilista: Lenck Sámucl 3357 frt 

32 kr. adóval. 

Vajjon nem gazdag ember-e az, a ki any- 
nyi adót fizet ? 

A ruszti bor hires és sajnáljuk, hogy ked- 

vezőtlen eredményről irunk. Ruszt nincs messze 

Soprontól és a szüret ott is mint Sopronban kez- 

detét vette. A minőség igen jó, de a mennyiség 

a lehető legrosszabb. Alig egy harmada termett 

annak, a mi tavaly hordókba került. A hol ta- 

valy 50-60 hectoliterrel szüreteltek, ott most 

egy egész hectoliter sem termett. A muskotály- 

ból, mely évenkint egy ezer hectolitert szo- 

kott adni, ezuttal majdnem semmit sem nyertek. 

Annál elszomoritóbb ez, mivel a nép kizárólag 

sonyban jár, ruhái Párisból kerülnek, es- 
télyeket ad, - az én nőmnek egy évben 
két ruhája van, kontóra varja a szabónő, 
az egész családomnak nincs mit ennie. 

- Az ő leánya bálokra jár, részt 
vesz minden Bazárban, az én kicsinyemet 
táncziskolába sem járathatom, pedig én 
felakarok tünni! Gazdag akarok lenni, 
mint ő! Dolgozni nem akarok, csak él- 
vezni; adni nem akarok, csak venni! 
Mit tegyek, hogy tulszárnyaljam azt a 
gonosz vetélytársat? Meg van! Elcsalom 
minden vevőjét! Áruimat olcsóbban adom, 
a mi nála 10 frt, azt én 8 forintért adom; 
nem tartok oly jó portékát, mint eddig, 
de olcsóbbat, a szamár vevő nem tudja 
megitélni, a külszin el fogja vakitani. Üz- 
letem felé ki irom, hogy: „Rendkivüli 
olcsóság!" „Vég eladás!* ,„27 kr. Bazar". 
stb. stb. 

Aztán kapja magát az én nem em- 
berem, s mert jelszó: „Port a szemébel" 
mindenét a „kirakatba" teszi, fény és 
pompában uszik minden, s minő olcsó! 
8ok üzletet ismerek, melyben a falra bát- 
ran föllehetne irni ama szavakat, melyek 
eddig csak képtárak és muzeumokban 
olvashatók, t. i. „Kéretik semmihez nem 
nyulni 1 Csakhogy a szegény vak vevő 
nemcsak hogy hozzá nyul, de meg is vá- 
sárolja, pénzt ád érte, s csak midőn ha- 
za vitte a hallatlan olcsó portékát, akkor 
veszi észre, hogy pénzét az ablakon dob- 
ta ki, hogy bizalmával visszaéltek, hogy 
ugy járt „mint Bertók a csik-vásáron ! 

De nini! mi történik ? Az a hatal- 
mas vetélytárs rövid idő lefolyása után 
kénytelen csődöt mondani, megbukik és 
koldusbotra jön. Miért? mert becsületes 
ember volt, pénzért vagyont adott. Emez 
meggazdagszik, palotát épit, mint ohajtá, 
feltünik, - hogyan? Gaz csaló volt, egy 

„nem ember" ki az „emberen" teljes győ- 
zelmet aratott ! 

Az ilyen nem embereknek külön 
szótáruk van; nyissuk fel és vessünk ez 
extra szótárba egy pillautást ! 

Csalni, annyimint: jó üzletet csinálni. 
Becsület, annyimint: tömött Wertheim 

pénztár. 
Gazember, annyimint: szegény ember. 
Kiegyezni, annyi mint : Más becsüle- 

tes embert a bukásba rántani. 
Csőd, annyi mint: tiszta haszonnal 

nyugalomba vonulni. ; 
Hitelezni, annyi mint: perelni s egy 

rókáról kétébőrt nyuzni. stb. stb. 
Vegyük elő a kisebb üzlet embe- 

reket. 
Ezek kétfélék, hivők és hitetlenek. 
Hivők azok, kik nagyon sokat hisz- 

nek magukról. Azt képzelik, hogy nélkü- 
lük az állam pusztulásnak indulna. Hogy 
ők lelke, a kereskedelemnek. Hogy a ki 
náluk nem vásárol az elkárhozik. 

Ezek aztán gőgösek és gorombák. 
Ha vásárolni mégy hozzájuk, majd 

hogy ki nem dobnak üzletükből. Még te 
tartsd szivességnek, ha pénzedért kapsz 
tőlük valamit! 

Ugy tudnak beszélni, mint az Ora- 
culum; a városnál, a tanácsnál rendesen 
tiszteletbeli hivatalokak viselnek; hang- 
adók mindenféle mozgalom alkalmával; 
beszélni tudnak mindenről; értenek min- 
denhez, különösen a haza megmentésé- 
hez; lenéznek mindenkit; rászednek min- 
denkit; gazdag emberek, s rendesen két- 
három háznak urai; zsebük tömve, fjük 
és szivük üres. 

(Vége köv.) 

— - 

a szőlőmivelés után él s 1300 hold termékeny 
föld után körülbelől 15,000 frt évi adót fizet. 

Ne csodálkozzunk aztán, ha a nyomor és 

inség mind nagyobb mérveket ölt hazánkban ! 

De elég ezuttal a soproni világból. 
Szóltupk a harangokról, a politikáról és a 

bortermé:ről; nó jövőben arról a szegény német 

szinházról fogunk pár sorban megemlékezni. 

Aigner Ferencz. 

Abrudbánya, 1880. oct. 6. 

(Közgyülés; távirdafelállitás) 

(Vége.) 
Olvastatott azután megyénk alispánjának 

átirata, melyben tudatja, hogy az 1879. évi min- 

dennemü számadásokat megvizsgálva, azokat jó- 

vá hagyja, s egyszersmind elismerését fejezi ki 

ugy a városi tanácsnak, mint a két számvevő- 
nek a számadások szabályszerüű és kifogástalan 
kezeléseért. Alispánunk ezen átiratát a közgyü- 

gyülés örvendetes tudomásul veszi. 

Ezután olvastatott Budapest átirata a kép- 
zőművészet pártolása tárgyában. Közgyülésünk 
egész készséggeljismeri el ezen ügy fontosságát, 

s a maga körében mindent is el fog követni 

ennek előmozditására; de városunk korlátolt 

anyagi viszonyait véve tekintetbe, ezuttal nem 

tehet egyebet, minthogy az átiratot egy kedve- 

vezőbb időszakig tudomásul veszi. 

Tárgyalás alá került ezután az őszi köz- 
gyűlés egyik legfontosabb tárgya a jövő évi 

költségelőirányzat megállapitása. A költségelő- 

irányzat beható tárgyalás után, egy pont kivéte- 

lével, helybenhagyatott. 
A központi választmány 3 évi tartama le- 

telvén, az 1874. XXXIII. t. cz. 20. §. e) értel- 
mében ujból választatott. A szavazó urnábóltöbb- 

nyire mind uj tagok kerültek ki. 

A virilistáknak az 1871. évi XVIII. t.cz. 

34., 35., 36. § ei értelmébeni összeállitására. ki- 

küldött bizottság jelentését beadva, ennek alap- 

ján a virilisták névsora a jövő évre megálla- 
pittatott. 

Igen fontos tárgya volt a közgyülésnek a 

városunkon átfolyó patak szabályozása tárgyá- 

ban kiküldött bizottság jelentése is. A terjedel- 
mes és részletes jelentésből kitünt, hogy annak 

keresztülvitelére tetemes anyagi áldozat kiván- 

tatik, és igy egyszerre létesitni csaknem lehe- 

tetlen; már pedig városunk patak melletti lako- 
sai ezen szabályozás nélkül minden évben ki 

vannak téve az árviz veszélyének, határozatba 

ment, hogy az elkerülhetlenül szükséges intéz- 

kedéseket már ez évben foganatositni kell; a 

viz lefolyását akadályozó beomlott kőfalakat 

közmunkaerővel kiemelni, a patak medrébe egye- 

sek által hordott szemetet s egyéb, a viz folyá- 

sát akadályozó tárgyakat, az illetők által rend- 

őri uton is eltávolitani még ez ősz folytán mul- 

hatlanul szükséges. 

Ezeken kivül még sok más tárgy intézte- 

tett el u. m. az árvaügyi szabályrendelet készi- 

tésére, a vámtariffa ujra átdolgozására, a piaczi 
vásárhely szabályozására bizottságok választat- 

tak s több rendbeli kérelmek láttattak el. Végül 
a jegyzőkönyv hitelesitésére egy 3 tagu bizott- 
ság küldetvén ki, elnöklő polgármester a gyü- 

lést bezárta. 

Örömmel tudatom még azt is, hogy távir- 

dánk ez évben elkészül, az oszlopok egy része 

már fel van állitva, s többé mi sem leszünk oly 

távol, mintha egy egész külön országrész lako- 

sai volnánk. 

Bezárom már levelemet, s még csak azt 

emlitem meg, hogy dalárdánk folyó hó 9-dikén 
hangversenyt rendez, a minek eredményéről an- 

nak idejében tudatni fogja r.. 

A BEM.UNNEPELY 
A Bem-szobor bizottság nyilatkozatot tett 

közzé a „Hon"-ban, melyben a szobor leleple- 

zésének kérdésében alapokban (s legkivált a 

„Kelet*-ben) elmondott észrevételeket vissza- 
utasitja. ; 

Feleletünk e nyilatkozatra a következő: 

Tisztelettel ismerjük el a szoborbizottság 

érdemeit. Hogy fáradt a gyüjtés körül, hogy 

aránylag kevés pénzzel igen szép emléket emelt, 

hogy lankadatlan táradtsággal sikeritette a ke- 
zelésére bizott ügyet. 

Soha sem vontuk kétségbe, hogy a szo- 
borbizottság tagjai, mikor: „a haza és nemzet 
veszélyeztetett érdeke ugy kivánta, férfias tettel 
és életük koczkáztatásávalé mutatták meg ha- 
zafiságukat. 

Nem állitottunk egyebet, mint azt, hogy a 
bizottság politikai felénkségből - mely viszo 
nyaink között nemcsak indokolatlan, de sértő - 
nem szándékozik országos jellegüvé tenni az 
uünnepélyt, hanem csupán a honvéd egyesületek 
körében akarja a leleplezést elvégezni; hogy zárt 
üléseket tart, - mint az a „Kelet" 225. szá- 

mában egy igen hiteles marosvásárhelyi levele- 
zőnk által elmondatott - egy egész nemzetet 
érdeklő ünnepély kérdésében;, - megróttuk 

a bizotságot ezekért s követeltük l közvé- 
lemény nevében, melynek sértett érdekeit 

védeni a sajtó hivatott, hogy ne dugdossák el 

az ország elől Bem szobrának leleplezését, 
Bemét, kinek nem a honvédegyesületek, de az 

ország kivánja megvinni hálájának nyilvános 

adóját. 

Ezek tények. 
Bizonyiték rá, hogy a városi testületekhez, 

művészeti társulatokhoz stb. az első titkos gyű- 

lés után két héttel tartott ujabb bizottsági 

gyülés batározata következtében küldettek el a 

meghivók, s bizonyiték az, hogy senki soha meg 
nem czáfolta s megczáfolni nem is fogja, hogy 
a szeptemberi határozatok zárt ajtók megett 

hozattak. 
Midőn tehát tudomásul vesszük a bizottság 

emlitett nyilatkozatát, s midőn hazafiui örömün- 
ket fejezzük ki a felet, hogy a bizottság most 

már az ünneplendőhez, a városhoz, s maga 
magához méltóan igyekszik - bár megkésve - 

a szobor leleplezését ,ünnepélylyé" tenni, 

kijelentjük azt, hogy álláspontunk korábbi 
magatartásának hibás volta felett 
e nyilatkozata után egyáltalában nem változott. 

A szobor-bizottság Marosvásárhely szab. 
kir. város lakósaiboz a következő felhivást bo- 

csátotta ki: 
A „Bem szobor"-nak folyó év október hó 

17-ik napjára kitüzött leleplezési ünnepélyeui ha- 

zafias részvétre s képviseltetésre az ország hon- 

véd egyletei, megyei és városi köztörvényható- 

ságai, továbbá a magy. kir. tudományos aka- 

demia, a budapesti- és kolozsvári magy. kir. 

egyetemek, József műegyetem, képzőműüvészeti, 

történelmi, szépirodalmi és más közmüveltségi 

társaságok- s egyletekhez elküldött meghivásaink 

alapján, és a már beérkezett hazafias jelenté 

sekből örvendetes meggyőződésünkké vált, hogy: 

ezen nemzeti jellegü és horderejü 

szoborleleplezési ünnepély alkal- 

mával városunk úgyszólva a haza köz- 

pontjává, szivverésévé vállván: 

városunk polgárai a régi vendégszeretet, elfo- 

gadás és ellátás kedves és megtisztelő köteles- 

sége ritka hazafias szerencséjében részesül. 

Miért is hazafias bizalommal és tisztelet- 

tel kérjük: méltóztassanak meghivott hon- 

fitársaink, vendégcink méltó fogadtatása és el- 

szállásolásáért kiküldött rendező tagjainkat és 

megbizottainkat feladatuk megoldásában támo- 

gatni és elősegélleni. A Bem-szobor bizott- 

ság. M.-Vásárhelyit, 1880. október 8. Boros- 

nyai Pál, elnök. Molnár Zsigmond, 

biz. jegyző. 

* * * 

A Bemszobor bizottmány meghivta 

Pest-Pilis-Solt-Kiskun megye törvényhatóságát 

is az e hó 17-én tartandó szoborleleplezési ün- 

nepélyre. A meghivás ügyében illetőleg, a me- 
gye közgyülése intézkedik, mely czélból a meg- 

hivó az e hó l1ődikén tartandó rendkivüli 
közgyülés másik tárgyát képezendi. 

Az „Egyetértés" következő táviratot közli 
Lembergből : 

Az itteni egyetemi olvasókör felhivást bo- 

csátott ki a Bem-albumra való gyüjtésre. Az 

egyetemi olvasókör Marosvásárhelyre küldöttsé- 
get küld Bem emlékszobrának leleplezési ünne- 

pélyére. E küldöttség fogja elvinni a két nem- 

zet szabadsághősének emlékszobrára a lengyel 

itjuság babérkoszoruját. 

A budapesti tudomány és műegyete- 
mi olvasó-kör babérkoszorut küld a szoborra, s 

magát 10 tag által fogja képviseltetni. 

A maros-vásárhelyi önkéntes XII.ik 

zászlóalj Győrfy Pető utolsó parancsnok veze- 

tése alatt vesz részt az ünnepélyen. 
* * 

" 

A „Dziennik poltkit cz. lengyel lap tár- 
czájában a Bem-ünnepélyről ir : 

„Erdélyben egy nemes nemzet hálaja em- 

léket emel Bemnek. Ez a nemes kegyelet müve 

A Bem-szobor leleplezésével nincs összekötve 

sem politikai aspiraczió, sem keserüség. Azon 

események, melyekkel Magyarországot illetőleg 
Bem neve össze van kapcsolva, eltüntek vissza- 
vonhatlanul, a mennyiben ezek nem érintik 
Oroszország intervenczióját. A mi 1848-49-ben 
történt, arra bámulva emlékezünk. Az időseb- 
bek aktive is részt vettek az ügyben, a fiata- 
labbak hallottak a Kaárpátok felől jövő hirekct, 

melyek legendaszerüek. A nagyon fiatalok alig 

tudják elképzelni, mily dicső napok voltak az 
erdélyi harczok. Az ellen félelemtől eltelve azon 

hitben élt, hogy a magyar seregek lengyel ve- 
zérei előtt semmi sem lehetetlen. Bem oroszlán- 

szivü férfi volt, sashoz hasonló. Akár lengyel 

nemzeti öltönyben, akár magyar atillában, akár 

török öltözetben réme és félelme volt Oroszor- 
szágnak. Mi büszkék lehetünk arra, hogy köz- 

tünk született. Minden képzelődés nélkül igé- 

nyelhetjük a dicsőséget, melyet ő szerzett. Es 
minthogy idegenek is hódolnak emlékének, ne- 
künk kötelességűnk azokhoz csatlakozni. A ki 
teheti, menjen el Marosvásárhelyre, ez elő fogja 

mozditani a két nemzet közt az örök szövetsé- 

get, mely nemzeteknek számos közös érdekeik 

vannak és sok közös jellemvonásuk, bár oly kü- 

lönbözők származásra. Még a kölcsönösen nem 

is értett két nyelv kellemesen haugzik a füluck. 

A rokonszenv nem százalékokban nyer kifeje- 

zést. Gondoljuk meg, hogy nem mult el örökre 
az idő, midőn lobogoóink a magyarokéi mellett 

loboghatnak ugyanazon ügyben kelet és észak 
felé." 

A lembergi, krakkói és lesbeni lengyel 
egyetemekről ti zennyolcz tagu küldöttség 

fog Marosvásárhelyre menni. Szabadjegyek en- 

gedélyezése tárgyában már megkeresték a ma- 
gyar vasúti főigazgatóságot. 

* 
* * 

A „Függetlenség" oct. 10-iki számában ,A 

Bem-szobor és a magyar ifjuság" feliratu czik- 

kében buzditja az ifjuságot, hogy vegyen részt 
az ünnepélyen, annyival is inkább, mert a len- 
gyelek sem maradnak el. 

A lengyel ifjuság, mely érzelemben, sza- 
badságszeretetben, a történet tanusága szerint 
édes testvér velünk, megérdemli, kötelességgé 
teszi a magyar ifjuságnak, hogy Marosvásárhelyen 
testületileg megjelenjen. Hadd lássa a világ, 
hogy a lengyel nemzetet szeretjük, hogy ifjusá- 
ga édes vendég nálunk ! 

Koszoru Bemszobrára. Marosvá- 
sárhely közönsége Bem tábornok szobrának ün- 
nepélyes leleplezése alkalmára győnyörü cserfa- 
koszorut készittetett - irja az „Ellenőrt - 
Testory váczi-utczai müvirág kereskedésében ; a 
széles és hossza kékszalagon aranybetükkel ez 
áll: „"Bem J. 1848-49-diki altábornagynak Ma- 
rosvásárhely szabad kír. város közönsége. 

A „Kolozsvári Zene-Conservatorium" 
rendkivüli közgyülése. 

- 1880. október 11. 
A zene-conservatorium tegnap (vasárnap) 

délelőtt saját helyiségében rendkivüli közgyülést 
tartott azon czélból, hogy ezen, az utóbbi köz- 
gyülésen megválasztott, de a megválasztást el 
nem fogadott négy tisztviselő s két választ- 
mányi tagra nézve uj választást eszközöljön. 

A határozatképes szám konstatálása után 
a válaszmány által megbizott ideiglenes elnök 
id. Bodor Pal a gyülést fél 11 órakor meg- 
nyitja. Beszédében előadja, hogy a mult hóban 
lefolyt rendkivüli közgyülés után a válaszmány, 
tekintettel az elodázhatlan végzendőkre, szüksé. 
gét látta az ideiglenes megalakulásnak; ennek 
megtörténte után a zene oskota teljesen szervez- 
tetett, a megválasztott zeneigazgatóval Farkas 
Ödönnel a szerződés megköttetett, mint szintén 
a tanárokkal is. Jelenti továbbá, hogy a zene- 
iskolában a tanitások már megkezdettek, vala- 
mint a gyakorlatok is legközelebb megkezdődni 
fognak. Felhivja végül a közgyülést, hogy a 
választásokat a lemondott 4 tisztviselőre, neve- 
zetesen : elnök, alelnök, igazgató és pénztárnok, 
valamint 2 vál. tagra ejtse meg. Egyszersmind 
kijelöli a jegyzőkönyv hitelesitőkké : Dietrich Ama- 
dé és Magyaróssy Gyula, a szavazatszedő bi- 
zottságba pedig : Márk Ferencz, Vajna S. és Him- 
mestein J. intézeti tagokat. 

A szavazás megkezdése előtt Himmel- 
stein J. inditványt tesz, hogy a közgyülés az 
intézet elnökét közfelkiáltás utján válassza meg. 
Ajánlja egyuttal e tisztre id. Bodor Pált, mint 
az intézet egyik legrégibb bajnokát. 

Az inditványt s ajánlatot gyülés magáévá 
tevén, közfelkiáltással nagy lelkesedés közt meg- 
választja az intézet elnökévé id. Bodor Palt, 
ki is ezt elfogadja. 

Az elnöki, igazgatói és pénztárnoki állá- 
sokra a szavazatok beadatván, megválasztatnak 
alelnöknek : Himmelstein József 12, igazgatónak 
Dobokay Kálmán 23, pénztárnoknak Biró János 
(gyógyszerész) 28 szavazattal. 

Az intézet eddigi titkára Dobokay K. igaz- 
gatóvá történt megválasztása által e hely igy 
üresedésbe jövén, az mtézet titkárává közfelki- 
áltás utján Magyaróssy Gyula választatik meg. 

Ezek után beadatnak a szavazatok a vá- 
laszt. tagokra, megemlittetvén, hogy mivel a 

Himmelstein J. és Magyaróssy Gy. tisztviselőkké 
lett megválasztása folytán 2 hely ismét megürült, 
most már a szavazatok 4 tagra történtek. 

Legtöbb szavazatot nyertek e helyekre 
Márk Ferenez (15), Wolff János (14), Bogdán 
Itván (11) és Vajna S. (10). A további szava- 

zatok dr. Szilágyi Ete, Deáky Albert, Tóth Jó- 
zsef és Popp Benjámin int. tagok között osziot- 

tak meg. 

A választások befejezte után a választmány 
azon inditványa, hogy Simon Elek, dr. Brassai 

Samuel és dr. Hinta György urak az intézet kö- 

zül számos éveken át folytatott sikerdus mükö- 
déseikért tiszteletbeli tagoknak választassanak 
meg, egyhaungulag altalános lelkesedés közt el- 

fogadtatik s a diszzokmányok kiadásával a va- 

lasztmány megbizatik. 
Egyéb indiivány nem tétetvén, elnöklő 4 

gyülést háromnegyed 12-kor berekeszti. 
M-0. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 

Nemzeti Szinház. 

(Ruy Blas, dráma 4 felvonásban. Angol 
szinpadok számára jelenetezte Tenwkrey. Fordi- 

totta és rendezte : Mátrai Béla.) 
Ha jól tudjuk, némely szászországi varos 

ban divatozik az a praktikus szokás, hogy 4 
midőn új szindarabok kerülnek szőnyegre, egy 

nagyobb társaság pénzt tesz össze, s elküld 

egy embert a szinházba. Ezen közköltségen ki- 

küldött egyén referál aztán a többinek. Ha 1 

darab jó, a későbbi előadás alkalmával a többiek 
is megnézik, ha rossz, csak egy ember állja ki 

agyötrelmet, s egyik sem érzi meg a költséget. 
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Ugy halljuk, hogy Kolozsvártt is ilyen társaság 
van alakulóban, mert valóban kezd türhetetlenné 

válni az a sok felültetés, melyet a közönség 

tűr új darabok és új szinészek miatt. Nem tud- 

juk számát, hányszor sürgettük már a dráma- 
biráló bizottság felállitását. Ha szinházunk nem 

gunyolódik az országos és nemzeti névvel, egy 
ilyen bizottság nélkül fenn nem állhat. Elég bi- 

zonyitéka ennek az a sok fiaskó, mely úgy 

szinészek, mint szindarabok megválasztása tekin- 

tetében nálunk napi renden van. Egy ily bi- 

zottság nem kerülne nagyobb fáradtságba, mint 

nehány kinevezési okmány megirásába, mégsem 

lehet keresztül vinni! Ha már az igazgatóságot 

teljességgel nem lehet rábirni. szeretnők tudni, 

mire jó a választmány, ha ilyen intézkedések- 
re sem ? 

Rátérve a szombati előadásra, 

röviden a Hugo Viktor ezen elvétett 

nak meséjét. 
Ruy Blas nemes származásu elszegényedett 

szolga Finlas marauisnál, s nincs kisebb baja, 

mint, hogy a spanyol királynőt szereti. A mar- 

auis elvesztvén a királynő kegyét, bejelenti a 

közönségnek, hogy borzasztó boszut áll, ezt pe- 
dig aként viszi ki, hogy Ruy Blast felöltözteti 

spanyol grandnak, s bár ennek a dolog sehogy 

sem tetszik, ura ráparancsol, hogy csatlakozzék 

a királynő kiséretéhez. Ruy Blas-ból lesz ilyen 
formán spanyol grand, a királynő, kinek férje 

csak vadászni jár, természetesen szerelmes lesz 

bele, s e szerelem következtében Ruy Blas-ból 

hatalmas herczeg válik, a ki elkergeti az ország 

ministereit is. Ekkor a marduis Ruy Blashoz ta- 

lálkára hivja a királynőt egy olyan levéllel, me- 
lyet Ruy Blas még szolga korában ura paran- 

csára irt. A királynő megjelenvén, magától ért- 

hetőleg a marauis sem maradt el, kegyetlenül 

felfedezi a királynő előtt Ruy kilétét, de ez sem 
hagyja magát, s tőrökkel párbajra kelnek. A 
szinpad elsötétedik, s addig keresik egymást, 

miguem Ruy a feljövő hold fényénél megpillant- 
ván a marguist, rárohan s a királynő kétségbe- 

esésére szerencsésen megölik egymást. 

Igy végződött a darab pont 9 órára két 

ember gyászos halálával. 

A Hugo személyében tetőpontjára ért ro- 

manticus iskola minden képtelensége láthatólag 
tömöritett kiadásban szerepel itt, s a néző mél- 

tán megütődik rajta, hogy egy Hugo nagy el- 

méjének miként lehet ily torzszülötte. A szikrá- 
zó szellem nem hiányzik e darabból sem, mint a 

hogy Hugo tollából nem is származott még két 

szó szellem hijával, de alakjai parancsszóra erre- 

arra erőszakosan ránczigált bábok. Ruy minden 
érdem nélkül lesz nagy emberré, s a mi a leg- 

sajátságosabb, olyan királynő által, ki, ha ese- 

megét akar enni, vagy az ablakon kitekinteni, 

előáll a főszertartásmesternő s megtiltja neki, s 

ő engedelmeskedik. Ruy urának parancsszavára 

lesz grand, parancsszóra csatlakozik a királynő 

kiséretéhez, parancsszóra ir önmagát megalázó 

leveleket, semmi akarata, hanem csak báb ura 

hatalmának, a királynő szerelmének, a sorsnak 
vagy mindezt összevéve a Hugo fellegek között 

kalandozó, s minden igazságot, emberit és ter- 

mészetest megvető képzelődésének kezében. 

Ha Hugo Viktor ki akarja mutatni, hogy 

Ruy jóindulatu ember, a közönség elé visz egy 

minisztertanácsot, hol a miniszterek az ország 

összes adóit maguk között elosztják, s vitézül 

elkergetteti őket a volt szolgával. Hogy létez- 

hetik-é épen ilyen megátalkodott miniszterium, 

mely legalább a bűn terhe alatt egy kissé ne 
titkolódzna, s ne palástolgatná galádságát - 

avval Hugo nem törődik. Ha rossz férjet akar 

ábrázolni, nagy ezeremónia között beküld e ki- 

rályi férjtől egy levelet, melyben csak ennyi 

áll: „északi szelek járván, csak 7 farkast lőt- 

tem.4 Az nem határoz, hogy emberies fogalmak 
szerint bárki is vagy többet vagy semmit sem 

irna nejének. 

Ha aztán két embert el kell tenni láb 
alól, hát egyszerüen megöleti egyiket a másik- 
kal, és viszont, mert igy követeli e t a roman- 

ticismus, Hugo dicső oskolája. 

A mi az előadást illeti, kétségkivül igen 
gondos volt, ugy az alakitások mint a kiállitás 

tekintetében. Mátrai minden igyekezetét megfe- 
szitette, hogy gonosznak és intrikusnak lássék. 

Nem beszélünk arról, hogy tülzott, s igen meg- 
esinálta szerepét, mert az egész darab képtelen- 

ség volt. Gyenes parancsszó szerint szegletesen 

mozgott, szerepe Ssacsvait illette volna. Kéler 

Iona, szép jelenség volt, s ismételte azt tőle 
megszokott egy chablon szerint ábrázolt senti- 
mentális, de rokonszenves alakot. J. 

* E 
x 

Beküldetoett szerkesztőségünkhöz : Le- 
gouvé Erneszt ,A nők erkölecsi törté- 
nete.* Ford. Feleki József. Budapest, Frauklin 
Társ. 1880. 341 old. Ára 1 frt. 50 kr. 

Dr. Schnierer Aladár: „A magyar 
bűntető törvény magyarázata. Negyedik ífüzet. 
Budapest, Franklin Társ. 1880. Ára 1 fit. 
60 kr. 

»Rajzoló geometria" (Bevezetés a 
geometriába rajzolás alapján) Irták: Landau 
Alajos és Dr. Wohlarab Fióris. Első füz. Buda- 

pest, Franklin Társ. 1880. Ára 1 frt. 20 kr. 
Tanitók könyvtára szerk. dr. Kiss 

Sándor és Péterffy Sándor. „Gyakorlati tanitá- 

elmondjuk 

alkotásá- 

7 

sok I. Budapest, Franklin Társ. 1880. Ára 
80 kr. 

Dr. Pillitz Vilmos műegyetemi ta- 

nártól: „Minőleges analytikai vegytan? Buda. 
pest, Franklin Társ. Ára 2 frt. 50 kr. 

Igazságügy rendeletek 1880- 
Budapest, Franklin Társ. Ára 60 kr. 

Kubinyi Lajos: „A szabadtorgalom 
nemzetgazdasági értéke és teendőink a közle- 
kedés ügyben.4 Budapest, Franklin Társ. Ára 
60 kr. 

„A boncztan alapvonalai« (ko- 
rodai gyakorlatok fiatal orvosok számára.) Irta; 

Dr. Schmidt T. Ford. id. dr. Purjesz Zsigmond. 
Budapest, Franklin Társ. Ára 2 frt. 40 kr. 

„Arányok szerinti rajzolás. 
(Módszeres rajziskola) Szerk. és kiadj. Landau 

Alajos I. füzet 1-24 ábra. Szabadkézi rajzolás. 

Ára 80 ki. Fejek II. Rész I. füz. Ára 
30 kr. 

Ujzeneművek. Táborszky és Parsch 

nemzeti zenemü-kereskedésében megjelentek. 
Rudolf csárdás és Stefania csár- 

dás. Rudolf trönörökös és Stefánia kir. herczeg- 
nő ő fensége kézfogójának emlékére. Mind a 

kettőt zongorára szerzé Rácz Pál. Ára egynek- 

egynek 1 frt. 
Árva yIistván ,„Okszerü és hasznos 

bortermelés kézikönyve.4 (5600 arany frankkal 
dijazott mü. Második kiadás egy fametszetü 

táblával.) Nagy-Kanizsa, Filsch Fülöpnél 1880. 

Ára 50 kr. 
„A Vasárnapi Lapok'" küldetett be 

hozzánk, Hevesi József jól szerkesztett lapja, 

mely amellett, hogy legolcsóbb, a jelesebb ma- 
gyar irókat számitja munkatársa közé, a követ- 

kező tartalommal jelent meg: Antise mita liga 

Visontay Somától, Iskolai takarékpénztárak, 
Darvas A.-tól; A dalnok, Saeher-Ma- 
sochtól; Dalbokréta: Hervadt rózsák, Ko- 
mócsy Józseftől, Játszva leng..., Seyfried 
Ernőtől : Berlini emlékek, Berger ÍIgnácztól; 
A kit a sors megtört, rajz, Hevesi Józseftől; 
Szinházi csevegés, Tere Ferétől; Irodalom, A 

pillanat mámor a legujabb franczia regény. 

Talányok, megfejtések stb. stb. Előfizetési árak ; 

egész évre 5 frt, félévre 2 frt 80 kr. negyed- 

évre 1 frt 50 kr. szerkesztőség és kiadóhivatal 

Dohány utcza 28. 

A ,„KELET, magántávirata. 
Feladatott Budapesten okt. 11. d. e. 12 ó. - pP. 

Megérkezett Kolozsvárra okt. 11. d. u. 1 ó. 26. p. 

A német szinházat tegnap hivatalo- 

san lepecsételték. 

A király ő felsége október tizenhe- 

tedikén indul Sziléziába. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1880. okt. 11. 

Helyi hirek. 
- Lapunk előfizetőit tisztelettel 

kérjük, hogy a következő évnegyedre 
előfizetéseiket idején megújitani szives- 
kedjenek. 

- Nemzeti szinház. Tegnap a Kin- 

tornás család került szinre. Legjobban játszott 

Kraszuainé. Pálmay Ilka asszony pár dala sike- 

rült volt, sok elevenséggel játszott. Uj jelenség va- 

la Borovszky Matildkisasszony. Marit áb- 

rázolta. Csinos alak, halvány hanggal, mely 

erősebb drámai szavalatra úgy tetszik alig al- 

kalmas. - Játéka modorosságtól nem ment; s ép 

ezért hidegen hagy. Elvárjuk, hogy előnyöseb- 

ben mutassa be magát a kisasszony. 

- A kolozsvári orvos-természettudo- 

mányi társulat és az erdélyi muzeum-egylet ter- 

mészettudományi szakosztálya oct. 9-én tartotta 

felolvasó gyülését. A tanácsház nagyterme zsu- 

folva volt igen intelligens kozönséggel. A hall- 

gatóság között ötven nőt számláltunk meg. A 

terem, tekintve a felolvasások iránt nyilvánuló 
nagy érdeklődést, igen kicsinynek látszik. Egész 

csoportokat láttunk eltávozni, kik még álló he- 
lyet sem kaptak maguknak. E nagy érdeklődés- 
ben meglehet, azon rendkivüli körülménynek is 

volt része, hogy a felolvasó asztalt ezúttal - 

egy jogász foglalta el. Dr. Lindner Gusztáv egyt. 

ny. r. tanár, kinek nagyérdekkel hallgatott ér- 

tekezését a „Tuüzről lapunk mai számának tár- 

czájában kezdjük meg. 

- Eljegyzés. Varosunk egyik szorgal- 

mas fiatal kereskedője Konrád Gyula a tegnap 

váltott jegyet a szép özv. Vikol Jánosné szül. 

Fejér Mária urnővel. 

- Ifjusagi közgyülés: Többek altal 

hozzánk intézett felhivás következtében a f. hó 

11-én héttőn d.u. 6 órakor a jogikar 

II-ik tantermében tartandó ifjusági közgyülésre 

az egyetemi ifjuságot tisztelettel meghivjuk. Tár- 
gyak: f. ApBem szoborra küldendő 

koszoru, esetleg képviseltetés ügye. 2.) In. 
ditványok. Kolozsvártt, 1880. október 9-én KIi- 

mes Károly jógász s. elnök. Szentkirályi Géza 

oévostanh. s. e. elnök. Göllner Károly tanárjel. 
s. e. id. elnök. 

Hazai hirek 
- Emberélet két marok afonyáert. 

Két magurai paraszt ment ki a hestáti havasok- 
ba a napokban, hogy ott áfonyát szedjen. Az 

erdőség az Andrássy Gyula gróf tulajdona, ki. 

........................... 
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nek erdőőrei - egy inspektor, két erdővédő s 
egy csősz - rá találtak a két kipányvázott le- 
gelésző lóra, melyeket gazdáik egy tisztáson 
hagytak. Nyomban felkeresték az embereket, kik 
nyugodtan keresgélték ezt! a minden idők óta 
szabadon szedhető terményét a havasoknak: az 
áfonyát, melyből eczetet készitenek. Szóváltás 
támadt. A paraszt állitotta, hogy neki joga van 
szedni, az inspektor az uj erdőtörvények értel- 
mében ezt nemcsak megtiltotta, de sőt a felsze- 
dett két maroknyi áfonya miatt a két lovat zá- 
log gyanánt lefoglalni akarta. A parasztok til- 
takoztak s igen kevés veszekedés támadt a két 
fegyvertelen paraszt s egyiknél egy balta, má- 
siknál egy kézi pálcza volt - s a négy erdő- 
vigyázó között, kik közül az inspektor nagy re- 
volvert hordott. Szóról-többre s az inspektor lőtt. 
Egyiket kezén sebesitette meg. A golyó ennek 
felhaladt jobb keze ujjai között a csuklóig - 

ugy hogy aligha nem marad munkaképtelen az- 
zal a kezével, másiknak hasüregébe furódott. A 
paraszt feljajdult. Vére omlását látva, elkiáltotta 
magát: „Véremért a tiedet«, s botjával rárohant 

az inspektorra. Dulakodás támadt a meglőtt em- 
ber és az inspektor között. A szegény nyomo- 
rult paraszt, a kétségbeesés erejével döngette el 
botjával a puskázó hőst - aztán haza vánszor- 
gott falujába - és meghalt. Mindez történt - 
egy marok eczetre való áfonyáért. 

- A Pető szülőházát Kis Körösön 
f. hó 17-én vasárnap vette át az irók és mt- 
vészek társaságának bizottsága, E ház, hol a 
nagy költő született, tudvalevőleg közadakozás- 
ból vásároltatott meg jelenlegi tulajdonosától, 
egy öreg házas pártól, ki holtig a házban lak- 
hat s rá felügyelni tartozik. A ház vételára 800 
frt. Az átvétellel megbizattak : (Jókai Mór, Szana 
Tamás, Komócsy József és Feleki Miklós) f. hó 
16-án hajón s azután kocsikon mennek Kis-Kő- 
rösre, hol a lakosság vendégei lesznek. Másnap 
történik a hivatalos átadás, melyen Jókai be- 

szédet mond a népnek, Komócsy pedig költe- 
ményt szaval. 

- A ,Hunyad'" czimü nyomtatott 
ujság szini referense, Kantai Teréz operett éne- 

kesnőt következő szavakkal oktatja a jóra: ,.. 
akkora szerepe volt - mondja - mint a nyul 

farka s oly idétlenül mozgott, mint egy me- 

zőségi szolgáló". . Felesleges megjegyez- 

nünk, hogy e szolgálókat tanulmányozó urnak 

észrevételei a mily szépek, aesthetikailag ép 

annyira tanulságosak ugy a szinésznőre, mint a 

közörségre. 

- Egy tanitó adomaánya. Györffi 
Iván esztergomi tanitó, a király névnapja alkal- 

mából, mint székely származásu férfiu, az általa 

kath. el. és népiskolák számára szerkesztett s 

képekkel illustrált tankönyveknek legujabb kia- 

adásaiból: 300 Magyar orsz. történelme; 300 
Term. rajz, s 400 Földrajz czimüű müvecskét, - 

összesen ezer darab tankönyvet - küldött az 

erdélyi püspökhöz azon kérelem kiséretében, 

hogy ez iskolai kézi könyveknek a székelyföld 

katholikus hitközségeiben szegényebb sorsu isko- 
lás gyerekek közt ajándékképen leendő szétosz- 

tásáról intézkedjék. 

Őngyilkosság. Szombaton az első 
erdélyi vasut gyoroki állomásán, mielőtt a vonat 
az indóház elé érkezett volna, egy ismeretlen 

férfiu a kerekek elé vetette magát, s feje egy 

pillanat alatt a törzstől el lett szelve. Mire a 

vonat megállhatott volna, egy ember élete meg 

lett semmisitve. Öngyilkosságának oka s kiléte 

még nem tudatik. 

- Vasvári Kovács József színi pályá- 
jának 30 -ik évferdulója alkalmából, az irók és 
müűvészek társaságától következő levelet kapta : 

T. Vasvári Kovács József urnak, a népszinház 

tagjának. Az „Irók és müvészek társasága" érte- 
sülvén arról, hogy ön közelebb, szini pályára lé- 

pésének harminczadik évfordulóját ünnepelte, mint 

testület sem akar hiányozni azok közül, kik önt 
e napon szeretetüknek és megbecsülésüknek je- 

leivel felkeresték, s kivánja, hogy közhasznu, ne- 

mes tevékenységnek szentelt életét az Egek még 
számos éven át zavartalan boldogsággal jutal- 
mazzák. Budapest, 1880. október hó 3-ik napján. 
A választmány megbizásából. - Jókai Mór s. k., 

elnök. Szana Tamás s. k., titkár. 

- Necrolog. Özv. Lányi Károlyné, L. 
Bányay Károlina s gyermekei Lányi Gábor, Ber- 

ta, Pál, Imre és Ernő; ugy L. Bányay Károly s 
gyermekei: L. Bányay Géza s ennek neje: Do- 
bos Erzsébet, L. Bányay Emma; több kö- 

zelebbi és távolabbi rokonok nevében, fájdalmas 
érzéssel jelentik, hogy a szeretett édes apa, nagy- 

apa és dédapa Literáti Bányay István, 

élete 88-ik évében, öt napig tartott tüdőbajban, 

az uri szt. vacsora felvétele után, folyó hó 9-én 
délelőtti 11 órakor bevégezte földi pályáját. Bé- 

ke lengjen porain! Deés, október 10-én 1880. 

- A Bemszobor ügy pénztárnoka Csiki 
Károly úr bekülete hozzánk azon kimutatást, mely 
Bem József honvéd altábornagy inségben elő nő- 

vérei felsegélésére ujabban befolyt adakozásokról 
szól. Tibáld Mibály Fogarasból egyesektől 10 
frt. Az ipolysági izraelita ifiu mükedvelők 3 fit. 
Szász Dániel Magyar Láposról a „Visszaemlé- 
kezés, czimü füzet 20 előfizetője által e czélra 
felül fizetés 3 frt 44 kr. Hajdu szoboszloi taka- 
rékpénztár saját, és egyesek részéről 10 frt 20 

ke. Maramaros alispánja egyesek részéről 5 ífrt 

20 kr. Bajó János nagy-szalontai takarékpénz- 
tári igazgató saját és egyesek részéről 20 frt. 
Körmendi takarékpénztár 5 frt. Sylvester Domo- 
kos ev. ref. esperest Vizaknáról 1 frt. Váczi ta- 
karékpénztár igazgatósága 10 frt, Csikmegye 
alispánja egyesektől 1 frt 35 kr. Veszprém vár- 
megye alispánja egyesektől 1 trt 80 kr. Érsek- 
ujvári takarékpénztár, saját és egyesek részéről 
7 frt 50 kr. Hevesmegye alispánja Egerből 
egyesek részéről 98 frt 77 kr, Csikmegye alis- 
pánja egyesektől 3 frt 3 kr. Lázár György Dé- 
váról saját és egyesek részéről 20 frt. Gyar- 
mathy Zsigmond Bánífi-Hunyadról saját és egye- 
sek részéről 10 frt. Debreczeni takarékpénztár 
10 frt. ,Hunyad" czimű hirlap szerkesztősége 
egyesek részéről 4 frt 60 kr. Kolozsmegye alis- 
pánja egyesektől 18 frt 50. Br. Kemény István 
Csombordról 2 frt. Toth Samu 1848-49 ki hon- 
véd százados Kézdi-Vásárhelyről saját és egye- 
sek részéről 10 frt 48 kr. Meiszner József Ko- 
lozsvártt 10 fit. Békésy Károly „Kelet" szerkesz- 
tője egyesek részéről 8 frt. Csikmegye alispán- 
ja egyes részéről ő frt 29 kr. Lukáts Károly Már- 
kosfalván 3 frt. Tóth László Déván 2 fit. B. A. 
Budapestről 2 frt. Csikmegye alispánja egyesek 
részéről 4 írt 35 kr. Tuzson János alezredes 
saját és Gidófalva község részéről 4 frt. Bajai 
takarékpénztár 20 frt. Tamási Béla N.-Szeben egye- 
sektől 11 frt. Dr. Sinkovits 
Vásárhelyt saját és egyek részéről. 16 frt Sop- 
ronmegye alispánja több községből egyesektől 
54 frt 74 kr. Pápai takarékpénztár a „Bemszo- 
bor" költségei fedezésére 10 frt. jelen czélra 10 
frt. Adorján Imre Csik-Somlyón egyesektől 8 frt 
20 kr. Hajdumegye alispánja Debreczenből 
egyesek részéről 57 frt 51 kr. Hildbrand József 
saját és egyesek részéről 10 frt 30 kr. Sámi 
László Kolozsvártt saját és egyesek részéről 15 
frt 50 kr. Karácson Márton helyi finevelde igaz- 
gató saját és Kováts Lajos részéről 2 frt. Mo- 
sonmegye alispánja által M. Ovárról 12 frt 50 
kr. Szombathelyi takarékpénztár 10 frt. Ja- 
niszewky László kir. mérnök saját és egyesek 
részéről 5 frt. Zolyommegye alispánja Bosz- 
tercezebánya városában egyesektől 31 frt. Deb- 
reczen város tanácsa egyesek részéről 15 frt 10 
kr. Paál István Szolnokon egyesek részéről 11 
frt 10 kr. Szász Dániel Magyar-Láposon egye- 
sektől 36 frt 21 kr. Br. Jósika Géjza 2 fit. 
Keresztes Kálmán 40 kr. N. N. Orvos saját és 
egyesek részéről 6 írt, Pozsony szabad királyi vá- 
ros tauácsától a Lukács Károly által gyüjtött 
összegben bevétetett 54 frt 20 kr. Hunyadme- 
gye alispánja több községből egyesektől 71 frt 
95 kr. Beregmegye alispánja Beregszászról a 
megye terűletén gyüjtés folytán 42 frt 40 kr. 
Horváth László s. szentgyörgyi megyei főjegyző 
gyüjtő ivén 6 frt. Kolozsmegye alispánja a terüle- 
téről ujabban 12 frt. Összesen 805 frt 62. Az előbi 
beni közlemény főöszege 301 frt 65 kr. és igy 
mai napig bevétetett Összesen 1107 frt 27 kr. 
Marosvásárhelyt, 1880. Octóber 10-én Csik 
Károly takarékpénztári igazgató mint Bemszo- 
bor-ügyi pénztárnok. 

Vegyes hirek. 

- A bécsi levélhordó gyilkosa meg- 
került - holtan. Hüttmann levélhordó gyilkosa 
a kassai születésü 30 éves Burkhardt Vilmos, ki 
itt egy angol czég képviselője volt s utóbbi idő- 
ben szükséget szenvedett. A gyilkosság napján 
Burkhardt az „Unio" szállóba szállt. Ma ott egy 
községtanácsbeli bizottság jelent meg, hogy va- 
lami ügyben szemlét tartson, Burkhardt azt vél- 
ve, hogy e férfiak megjelenése őt illeti, s hogy 
elfogatását akarják eszközölni, hirtelen cyanka- 
li oldatot vett be, mely néhány másodpercz alatt 
véget vetett életének. A „Hotel Garnis személy- 
zete azonosnak találta az öngyilkost Breszlauer 
utassal. Hogy mennyire számot vetett magával 
Burckhardt, azon esetre, ha merénylete nem si- 
kerül, mutatja az a levél, melyet Burckbardt zse- 
bében találtak öngyilkossága után. A levél, me- 
lyet jegyeséhez, Nagy Jozefinehez, intézett, ki- 
vel már négy év óta együtt lakott, igy szól: 
„Kedves Pepi! Miután tervünk nem sikerülhet s 
nem nyujthatjuk egymásnak kezünket az oltár 
előtt, mindkettőnkre nézve jobb, ha elválunk, és 
pedig részemről örökre. Légy boldogabb, mint 
én a te szerencsétlen Józsefed.4 A levél a pénteki 
napról volt keltezve. 

- Collauti azlAvveniret szerkesztője, 
kinek bántalmaztatásáról osztrák katonák részé- 
ről már szóltunk, még mindíg ágyban fekszik. 
Tizenegy seb van rajta és pedig három kardvá- 
gás fején, egy szurony seb keblében s több vá- 
gás hátán és kezén. E sebek igen sulyosak, s a 
jobb kezét, mely mondhatni össze van vágva, 
Collauti nem igen fogja használni többé. A ve- 
rekedő tisztek a következők : Vallon kapitány, 
Müller és Pouvlewka hadnagyok, valamint há- 

rom katona. A hős verekedők azt hiresztelik, 

hogy Collauti, midőn a tisztek őt felelősségre 

vonták a vendéglő előtt, egyet köpött, de Col- 

lauti tagadja ezt. Csikos tábornok Zarából Spa- 

latóba érkezett. A hadügyminiszter egy őrnagy- 
hadbirót küldött Spalatoba. Rodich báró hely- 

tartó két havi szabadságidőt kapott, nem tudják 
vajjon saját kérelmére-e ? 

-Erdekes vendége van Bécsnek. Szom- 
baton érkezett oda a pyramisok országának egy- 
kori ura, Ismail pasa ex-kheive . Incognitoban 

Ignácz Kézdi- 

utazik. Senki sem fogadta az érkezésnél sem hi- 
vatalosan, sem kiváncsiságból. Egy első oszt. ko- 
esiból szállt ki kiséretével a pasa, a ki elegánsul 
volt öltözve, de ígen kis emberke s mintegy 45 
éves lehet. Kezében fekete sétapálcza, feze kissé 
félrecsapva. Jobbján Sever pasa, az egykori 
tábornok lépdelt. Igen érdekes jelenség. Naviz 
pasa, Lavison orvos és a titkáron kivül még 8 
emberből állt a kiséret. A volt khedive tiz év 
előtt utazta be Európát s uralkodónknak akkor 
vendége volt. Most a „Bárányvendéglőben la- 
kik, az első emeleten s 7 salont foglal el. A pa- 

sa csak pár napig marad Bécsben. Onnan Bu- 
dapestre jön s innét gr. Eszterházy birtokára uta- 
zik. 

KÖZGAZDASÁG. 

Az iparos gazda. 

Sajt készités. 

Köztudomásu tény, hogy a turó-félék nem 
oly állandók, mint a sajtok; de turó izlete- 
sebb, könnyebben élvezhető, legalább ilyen a 
liptai turó, melynek készitése módját az emlitett 
gazdasági könyv következőleg irja le: 

A Iliptai turó (brinza) készitési módja kö- 
vetkező: az oltót borjugyomorból csinálják. E 
végre 4-6 iteze vizet felforralnak, s ha meg- 
hült, a borjugyomrot beleteszik, s benne hagy- 
ják, a mig csak szükség vau reá. Midőn a te- 
jet meg akarják oltani, ezen vizből egy [akó 
friss juhtej közé egy-negyed itczényit öntenek, 
s a tejet, melyet előre nem melegitenek meg, 
más napig állani hagyják; más nap, ha a tűró 
összeállott, a savóból kiszedik s egy e czélra 
kászitett zacskóba öntik, szegre akasztják, hogy 
a savó mind lefolyjon; ekkor a turót szellős 
helyre teszik, megszáritják, s a mit egy hét alatt 
csinálnak, a turókészitőnek eladják. Ezek a tu- 
ró héját köröskörül levagdalják, s hogy a még 
netán benne maradt savó kiszivároghasson, lé- 
ezekből csinált polezra rakják. 3-4 nap mulva 
a turót teknőbe teszik, kézzel összemorzsolják, 
s 1 mázsa turóhoz egy font sót véve, megsóz- 
zák s jól összegyurják; végre olyan zuzógépen, 
kétszer-háromszor keresztűl bocsátják, s az ek- 
kép lehető legapróbbra zuzott turót döbönyökbe 
tömik, s hetenkint Pozsonyba, Bécsbe, Pestre és 
más városokba viszik. Egy juh m. e. 30 font 
(165-16 kilogramm) turót ad. 

Készülnek hazánkban, kivált a felvidéken 
kitünő jeles sajtok is, melyek azonban nem oly 
olcsók, mint a külföldi, többnyire tekéntejből ké- 
szült sajtok. Juhsajtot nem is lehet jobbat ké- 
sziteni, mint p. o. a klenőezi (ostyopka); a juh- 
tej felhasználása azonban csak a nyári idény- 
re szoritkzik, mig a tehéntej kivált télen át ad- 
hatna jó hasznot, azaz hasznos munkát, s érde- 
mes volna megpróbálni a leghiresebb sajtok 
utánzását, minők a hollandi, pármai, sehweiczi 
sajtok, melyek készitésére nézve az emlitett for- 
rás nyomán kiemeljük a következendőket : 

a) A hollandi és holsteini sajt a száraz 
föld leghiresebb sajtjai közé tartozik; kitünő 
jósága a Holland lapályos, fügazdag vidékein, le 
nem fölözött tejből készitett sajt, minő a texeli, 
kanti és az eidami, a holsteini soványabb, de 
a kereskedésben hollandi gyanánt fordul elő. 

A Hollandiak a sajtot a tejből részint ren- 
des oltóval, részint sósavanynyal választják ki. 
Utolsó esetben csaknem ugy kezelik, mint az 
angolok; a tejet 18-20 R. fokig melegitik s 
26 itezéhez egy evőkanálnyi sásavanyt öntenek 
és ezt a dézsában levő tej közé keverik. Miután 
a tej megaludt, a savót szőrszitán vagy ruhán 
lehető legjobban leszürik, turót elapritják, meg- 
sózzák, kávába s aztán présbe teszik. A káván 
nehány lyuk van, s feneke, valamint födele is ki- 
felé domborodik, honnan a hollandi sajtnak dom- 
boru alakja van. Kipréselés után megszá- 
ritják. 

Ha a tejet oltóval altatták meg, mi hason- 
lókép dézsában, nem üstben történik, ugy az 
aludt tejet elvállás után veszszőkkel vagy keve- 
rővel egy óráig keverik, aztán a savótól elvá- 
lasztják és présbe teszik; egy idő mulva meg- 
sózzák, megforditják, maásik oldalát is megsóz- 
zák, s mikor a sajt eleg nyomást kapot, kive- 
szik és megszáritják, 

b) A schweiczi füszeres sajtot Glarus és 
Granbünden vidékén lefölözött tejből és iróból 
készitik és kék lóherével (Trifohum vagy Me- 
lilotus coerulea) vegyitik. A tejből a turót sa- 
vóeczettel választják el. Viz helyett irót öntenek 
reá. Az összement turót tarisnyákba rakják, 
ezt felakasztják, hogy a savó apránkint csepeg- 
jen le. Ezután fenyőfa-edényben még egyszer 
kigyurják, nyomják s több hónapig is érni hagy- 
ják, hogy az erjedés bizonyos fokát érje el. Ek- 
kor két kő közt, mint a mi sódarálónk, finomra 
őrlik, e közben kék lóhere port vegyitenek hozzá 
s megsózogatják. Némelyek friss sajtot gyurnak 
hozzá 3 fonthoz 1 fontot, sót fél fontnyit, lóhe- 
report penig 1 és 3 negyed - 2 és kétharmad 
latnyit. A lágyszivós turót formába teszik, szele- 
lős helyen megszáritják, végre hordókba vagy 
döbbönökbe nyomják. Az ily sajtturó csak egy 
év mulva lesz kellően megérve. 
..... . 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 

BÉKÉSY KÁROLY.



Magyar 
a 

kir. államvasutak menetrendje. 
(Keleti vonral.) 

Érvényes 1880. évi september hó 10. étől. 
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fozi (Elágazás Gyulafehérvár felé) Erkez. 7 1 61 é5 erédesl Erkez l 1 1 re száuitt éjjeli időt jelentik. 

övis (Vendéglő) ] Elind. ukarest I 

Hirdetm ény G ocoocoook Sz. Ba ezlág0 
" polg. 

A baláni rézbánya ideiglenes igazgatóság részéről a társasági 

alapszabályok 22-ik §-a alapján f. év november hó 18-án délelőtt 
9 órára Nagy-Szebenbe rendkivüli közgyülés tüzetik ki, melyre a 
t. cz. társtagok ezennel tiszteletteljesen meghivatnak. 

A közgyülés tárgyát az 1880. évi május hó 19-iki közgyülés 

határozata alapján a bánya eladása képezi. 

Nagy-Szeben, 1880. october hó 9-én 

Az ideiglenes igazgatóság. 

(417) ly 

KORIK BÉLA 
zongora és orgona-üzlete gróf Réday haáznál szénutcza 2. sz. 

Vagyok bátor tudomására adni a mélyen tisztelt kö- 
zönségnek, hogy zongora és orgona üzletemben a leg- 

ijobb szerkezetü zongorákat tartok, 
a melyeknek igen szép hangjok van és azt meg is tartják, 
és az árak a gyári árjegyzék szerint fizetendők, továbbá, 
hogy a javitások és hangolások nállam a legjutányosabban 
és legjobban eszközöltetnek arról meggyőzödhetik a mélyen 
tisztelt közönség. 

(268) 
Tisztelettel 

Korik Béla. 

(közönséges gyárakból nem tartok,) 
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rostálo szerkezettel 
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dus választékban, 

az idei szürethez 
ajánlja nagy raktárat III1 

az első magyar gazdasági 
gépgyár, öszpontositott raktár 
és gépmühely erdélyországi 

fióktelepe 

cemcmem 
! 

Walser Ferenez, 
(410) Kolozsvártt, belmonostor-utcza 12. zélt 4-15 
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Feketeerdői üveggyár 
erdélyi főraktára Kolozsvártt 

lunwald Lipótná ELÜn ) ] C * mánij Gé) ) 

tart folytonosan nagy raktárt mindennemü közönséges fuvott- 

ugy a legfinomabb, külföldi gyárakkal versenyképes kristály 

metszett üveget, rosolis-, sör- és borivó garniturákat 

gyógyszertári ujabb mintáju üvegeket 

ajánlja továbbá: 
kül- és belföldi közönséges 

valamint 

belgiai Solintábláit 
hazai és csehországi porczellán és köcdényt, 

bécsi lámpa nagyraktár. 
Tükröket, arany és diszes fa-keretben. 

Első kolozsvári 

üvegmetsző mühely, 
vidéken és helytt. munkák vállaltatnak, 

Hunwald Livót, 
B.-Magyar-utcza 4. sz. 
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ablak üvegezési 

21-100 (279) 
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CARL L KÜHN et Co. 
Raktár: Istvántér 6. sz. Bécs. 

7 [4 

Óvás! 
Van szerencsénk tudomásul hozni, miszerint 

az oly gy: akori hamisitások ellen a n. é. kö- 
zönséget, valamint magunkat is a kártól megóvandó - minden aczél 
tollal megtöltött dobozainkat ugy belül, mint kivül ezen türvénye- 
sen bejegy zett védjegy és ezégünkkel láttuk el; a hol tehát 1 
ati azon gyártmányok, mint nem sajátunk tekintendők 

414 i 

Törpényi János 
vaskereskedésébe 

MAROS-VÁSÁRHELYTT 
kerestetik egy jó ajánlatokkal ellátott segéd, ki a v as- és szerszám- 
szakmában tökéletesen jártas és képes egy első segédi he 
töltésére. 396 5-6 

A magyar és német nyelvbeni tökéletes jártassá elengedhe- 
tetlen feltétel. A román nyelv birása kivánatos. 

Hirdetmény. 
Alólirt kiküldött biró ezennel közhirré teszi, hogy Cseh Sán- 

dor és érdektársai volt földes urak felpereseknek, a héjasfalvi volt 
urbéresek, mint alperesek ellen a héjasfalvi közerdők szabályozása és 
közlegelők elkülönitése iránt inditott urbéri perében az előmunkálatok 
megkezdése, s jelesen a képviselet rendezése, a mérnök bevezetése és 
a rendezés tárgyát képező terület határamak megállapitása végett 
határidőül 1880. évi november hó 8-ik napjának délutáni 3 
óráját a helyszinére tüzte ki. Mire az összes érdekeltek ezennel 
megidéztetnek. 

Erzsébetváros, 1880. évi october 6-án. 
A kir. törvényszék nevében. 

(416) e 

Valódi minőségü 
amerikai Petroleum, belföldi 

Petroleum, Ligroine, 
Apolló- és Mily- -gyertyák 

Tisztitott lámpaolaj 
jeg zolcsóbban : : 

GELY FERENCZ-nél 
Kolozsvártt, főtér 20. sz i-10 
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Rudolt Mossehoz Hamburg. 
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Rx.ÖRMRGO 
A piaristák bretfüi 5 hold 34 négyszög öl szőlője, 

1 hold 308 négyszög öl szántója és 1 h. 809 négyszög öl 
gyümölcsösük egy tagban a borsajtohazzal együtt örök áron 

eladók. Irásbeli árajánlatokat elfogad a házfőönök. 

(415) 1-3 
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